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@ Sehr geehrter Kunde

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres Carrera RC-Modellautos, das nach
dem heutigen Stand der Technik gefertigt wurde. Da wir stets um Weiterent-
wicklung und Verbesserung unserer Produkte bemiht sind, behalten wir uns
eine Anderung in technischer Hinsicht und in Bezug auf Ausstattung, Materiali-
en und Design jederzeit und ohne Ankiindigung vor. Aus geringfligigen Abwei-
chungen des Ihnen vorliegenden Produkts gegeniiber Daten und Abbildungen
dieser Anleitung kdnnen daher keinerlei Anspriiche abgeleitet werden. Diese
Bedienungs- und Montageanleitung ist Bestandteil des Produkts. Bei Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung und der enthaltenen Sicherheitsanweisun-
gen erlischt der Garantieanspruch. Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachle-
sen und fiir die eventuelle Weitergabe des Modells an Dritte auf.

Die aktuellste Version dieser Bedienungsanleitung und Informationen zu
erhéltlichen Ersatzteilen finden Sie auf carrera-rc.com im Servicebereich.

Garantiebedingungen

Bei den Carrera-Produkten handelt es sich um technisch hochwertige Spiel-
zeuge, die sorgfaltig behandelt werden sollten. Beachten Sie bitte unbedingt
die Hinweise in der Bedienungsanleitung. Alle Teile werden einer sorgféltigen
Prifung unterzogen (technische Anderungen und Modellanderungen, die der
Verbesserung des Produktes dienen, sind vorbehalten).

Sollten dennoch Fehler auftreten, wird eine Garantie im Rahmen der
nachstehenden Garantie-Bedingung gewahrt:

Die Garantie umfasst nachweisliche Material- oder Fabrikationsfehler, die zum
Zeitpunkt des Kaufes des Carrera-Produkts vorhanden waren. Die Garantie-
frist betragt vom Verkaufsdatum an gerechnet 24 Monate. Ausgeschlossen ist
der Garantieanspruch auf VerschleiBteile (wie z.B. Carrera RC Akkus, Anten-
nen, Reifen, Getriebeteile etc.), Schaden durch unsachgeméBe Behandlung/
Nutzung (wie z.B hohe Spriinge Uber der empfohlenen Héhenangabe, fallen-
lassen des Produkts etc.) oder bei Fremdeingriffen. Die Reparatur darf nur
durch die Firma Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH oder ein von dieser
autorisiertes Unternehmen ausgefiihrt werden. Im Rahmen dieser Garantie
wird nach Wahl der Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH das Carrera-Pro-
dukt als Ganzes oder nur die defekten Teile ausgetauscht oder gleichwertiger
Ersatz gewdhrt. Von der Garantie ausgeschlossen sind Transport-, Verpa-
ckungs- und Fahrtkosten sowie vom Kéufer zu vertretende Schéden. Diese
sind vom Kéufer zu tragen. Die Garantieanspriiche kdnnen ausschlieBlich
vom Ersterwerber des Carrera-Produkts in Anspruch genommen werden.

Anspruch auf die Garantieleistung besteht nur dann, wenn

* die ordnungsgeman ausgefilite Karte zusammen mit dem defekten Carrera-Pro-
dukt, der Kaufquittung/der Rechnung/dem Kassenzettel eingesandt wird.

* keine eigenmachtigen Anderungen an der Garantiekarte vorgenommen wurden.

¢ das Spielzeug gemaB der Bedienungsanleitung behandelt und bestim-
mungsgeman genutzt wurde.

* die Schaden/Fehlfunktionen nicht auf hdhere Gewalt oder betriebs-
bedingten VerschleiB zuriickzufiihren sind.

Garantiekarten kdnnen nicht ersetzt werden.

Hinweis fiir EU-Staaten: Es wird auf die gesetzliche Gewahrleistungspflicht
des Verkéufers hingewiesen, dass ndmlich diese Gewahrleistungspflicht
durch gegenstandliche Garantie nicht eingeschrankt wird.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Carrera RC Service Hotline:
+49 911 7099-330 (D) bzw. +43 662 88921-330 (AT) oder besuchen Sie
unsere Webseite carrera-rc.com im Servicebereich.

Konformitatserklarung

Hiermit erklért Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dass sich dieses Modell
einschlieBlich Controller in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforde-
rungen folgender EG-Richtlinien: EG Richtlinien 2009/48/EC und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU (RED) befindet. Die Origi-
nal-Konformitétserklarung kann unter carrera-rc.com angefordert werden.

CER &

Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm
Frequenzbereich: 2400-2483,5 MHz

Warnhinweise!

Bei unsachgemaBer Verwendung kann es zu schweren Verletzungen und/oder
Sachbeschadigungen kommen. Es muss mit Vorsicht und Umsicht gesteuert
werden und erfordert einige mechanische und auch mentale Fahigkeiten. Die
Anleitung enthélt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fir die
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Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Anleitung
vor der ersten Inbetriebnahme komplett zu lesen und zu verstehen. Nur so
kénnen Unfélle mit Verletzungen und Beschédigungen vermieden werden.
ACHTUNG! Dieses Spielzeug ist nicht geeignet fiir Kinder
l' unter 3 Jahren, wegen verschluckbarer Kleinteile.
ACHTUNG! Funktionsbedingte Klemmgefahr! Entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und Befestigungsdréhte, bevor
Sie dieses Spielzeug dem Kind iibergeben. Fiir Informationen und etwa-
ige Fragen, bewahren Sie bitte Verpackung und Adresse auf.
Das hier abgebildete Symbol der durchgestrichenen Miill-
E ﬁ tonnen soll Sie darauf hinweisen, dass leere Batterien, Ak-
kumulatoren, Knopfzellen, Akkupacks, Geratebatterien,
] elektrische Altgeréate etc. nicht in den Hausmiill gehdren, da
sie der Umwelt und Gesundheit schaden. Ungleiche Batte-
rietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen verwen-
det werden. Akkus diirfen nur von Erwachsenen aufgeladen werden. Leere
Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen. Nicht aufladbare Batterien dir-
fen aufgrund des Explosionsrisikos nicht aufgeladen werden.
Entfernen Sie den Akku aus dem Modell bevor Sie diesen aufladen. Achten Sie
auf die richtige Polaritat. Ladegerédte und Netzteile nicht kurzschlieBen. Zum
Aufladen darf nur das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden. Die Verwen-
dung eines anderen Ladegerates kann zu einer dauerhaften Beschadigung des
Akkus sowie benachbarter Teile fihren und kdrperliche Schaden verursachen!
Bei regelméBigem Gebrauch des Ladegréts, muss dieses am Kabel, An-
schluss, Abdeckungen und anderen Teilen kontrolliert werden. Im Schadens-
fall darf das Ladegerét erst nach einer Reparatur wieder in Betrieb genommen
werden. Das Spielzeug darf nur an Gerate der Schutzklasse Il angeschlossen
werden. [OJ]

Sicherheitsbestimmungen

ﬂ Es diirfen nur die original Carrera RC LiFePO.-Akkus verwendet werden.
Entfernen Sie den Akku aus dem Fahrzeug bevor Sie diesen aufladen.

B Das Carrera RC-Fahrzeug ist ausschlieBlich fir Hobbyzwecke ausgelegt
und darf nur auf daftir vorgesehenen Bahnen und Pldtzen gefahren wer-
den. ACHTUNG! Verwenden Sie das Carrera RC-Fahrzeug nicht im
StraBenverkehr.

Fahren Sie mit diesem Produkt niemals auf Grasflachen. Mit einem Carrera
RC-Fahrzeug dirfen keine Giter, Personen oder Tiere transportiert werden.

Fahren Sie mit dem Carrera RC-Fahrzeug niemals bei Regen oder
Schnee im Freien. Das Fahrzeug darf nicht durch Wasser, Pflitzen oder
Schnee fahren und muss im trockenen gelagert werden.

E Vermeiden Sie das Fahren auf Strecken, die ausschlieBlich aus Sand
bestehen.

[ Setzen Sie das Carrera RC-Fahrzeug keiner direkten Sonneneinstrah-
lung aus.

ﬂ Setzen Sie das Carrera RC-Fahrzeug niemals permanenten Lastwechsel,
d.h. stndigem Vor- und Zuriickfahren, aus.

m Werfen Sie das Fahrzeug niemals aus dem Stand auf den Boden.

" Die korrekte Montage des Carrera RC-Fahrzeugs muss stets vor und
nach jeder Fahrt Uberprift werden, gegebenenfalls Schrauben und Mut-
tern nachziehen.

Lieferumfang

1x Carrera RC Fahrzeug
1x Controller
1x USB-Ladekabel
1x LiFePO. Akku
1x Set Batterien (nicht wiederaufladbar)

Aufladen des Akkus am Computer

Achten Sie darauf, dass Sie den mitgelieferten LiFePO.-Akku nur mit dem
mitgelieferten LiFePO.-Ladegerat (USB-Ladekabel) laden. Wenn Sie ver-
suchen den Akku mit einem anderen LiFePO-Akku Ladegerat oder einem
anderen Ladegerat zu laden, kann dies zu schweren Schaden fiihren. Sie
kdnnen den Akku mit dem dazugehdrigen USB-Ladekabel an einem USB Port
eines Computers (USB 3.0) oder einem USB Netzteil mit mindestens 1A Aus-
gangspannung laden:
* Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem USB-Port eines Computers o
Die LED am USB-Ladekabel leuchtet griin auf und zeigt an, dass die Lade-
einheit ordnungsgeman mit dem Computer verbunden ist. Wenn Sie einen



leeren Akku anstecken leuchtet die LED am USB-Ladekabel nicht mehr auf
auf und zeigt an, dass der Akku geladen wird. € Das USB-Ladekabel ist so
hergestellt, dass verkehrte Polaritét ausgeschlossen ist.

* Es dauert ungeféhr 50 Minuten, um einen entladenen Akku (nicht tiefentla-
denen) wieder aufzuladen. Wenn der Akku voll ist, leuchtet die LED-Anzeige
am USB-Ladekabel wieder griin auf.

Laden Sie den Akku unbedingt nach Gebrauch wieder auf um eine sog.

Tiefenentladung des Akkus zu vermeiden. Der Akku muss nach Ge-

brauch mind. 20 Minuten abkiihlen, bevor er wieder vollstandig geladen

werden darf. Laden Sie den Akku von Zeit zu Zeit (ca. alle 2-3 Monate)
auf. Ladegeréte und Netzteile nicht kurzschlieBen.

g Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den Deckel des Akkufachs
beim Carrera RC-Fahrzeug. Achten Sie auf die richtige Polaritat.
© Justieren der Lenkung (links/rechts)

g Offnen Sie das Batteriefach mit einem Schraubendreher und setzen Sie
die Batterien in den Controller ein. Achten Sie auf die richtige Polaritét.

(B 1. Schalten Sie das Fahrzeug am ON-/OFF-Schalter ein. Es ertdnt ein
rhythmischer Signalton.

[ 2. Schalten Sie den Controller ein. Die LED am Controller blinkt rhyth-
misch. Bewegen Sie den Gashebel einmal komplett nach vorne und wie-
der nach hinten, um die Bindung abzuschlieBen. Der Signalton ertdnt nun
nicht mehr.

* Beim Wechsel vom ersten zum zweiten Akku muss eine Fahrpause von
mindestens 10 Minuten eingehalten werden. Beim darauf folgenden
Wechsel muss unbedingt eine Ruhepause von mindestens 20 Minuten
eingehalten werden.

* Permanenten Motoreinsatz vermeiden.

« Schaltet sich das Fahrzeug mehrmals kurz hintereinander von selbst
ab, ist der Akku leer. Bitte laden Sie den Akku.

* Lagern Sie den Akku immer auBerhalb des Fahrzeuges.

* Das Carrera RC-Fahrzeug nach der Fahrt sdubern.

Controller-Funktionen — Full Function

@ Wenn der Controller eingeschaltet ist leuchtet die rote LED-Lampe am
Controller.

Gashebel nach hinten: Vorwérts

Gashebel nach vorne: Bremsen bzw. Riickwérts

Steuerrad im Uhrzeigersinn drehen: Rechts

Steuerrad gegen Uhrzeigersinn drehen: Links

Problemlésungen
Das Fahrzeug reagiert nicht

* Die Schalter vom Sender und Auto auf ,ON“ stellen.

* Sind Batterien/Akkus richtig eingelegt?

* Sind die Batteriekontakte verbogen oder verschmutzt?

* Sind Batterien entladen oder defekt?

+ Sind Fahrzeug und Sender/Controller richtig gebunden (siehe [ [(J)?

Das Fahrzeug reagiert nicht richtig, die Reichweite ist zu gering!

o LaBt die Leistung der Batterien/Akkus nach?

* Sind noch andere Modelle mit Funkfernsteuerung in der Nahe, die vielleicht
auf der gleichen Frequenz senden?

* Verursachen Metallgitter/Z&une Stérungen?

* Sende- oder Strommasten fiihren oft zu einem unkontrollierten Verhalten
des Automodells.

¢ Sind Walkie-Talkies/CB-Funker/ Wifi-Netzwerke in der Nahe, die Stérungen
hervorrufen kénnen?

@ Dear customer

Congratulations on purchasing a Carrera RC model car, manufactured in ac-
cordance with the latest technology. As it is our constant endeavour to develop
and improve our products, we reserve the right to make modifications, either
of a technical nature or with respect to features, materials, and design, at any
time, and without prior notice. For this reason, no claims will be accepted for
any slight deviations in your product from the data and illustrations contained
in these instructions. These operating and assembly instructions are an inte-
gral part of the product. Non-observance of these operating instructions and
the safety instructions they contain will render the guarantee null and void.
These instructions are to be kept for future reference and in the event that the
product is passed on to a third party.

ENGLISH

For the latest version of these operating instructions and information on
replacement and spare parts available, please visit carrera-rc.com in the
service area.

Guarantee conditions

A Carrera product is built to high technical standards and is to be treated with
care. Please ensure that you observe all the instructions contained in this
guide. All components have been subjected to careful inspection (technical
modifications and alterations to the model for the purpose of product
improvement are reserved).

Should any faults nevertheless occur, guarantee is assumed within the
scope of the following conditions:

The guarantee covers demonstrable material or manufacturing defects that
existed at the time that the Carrera product was purchased. The guarantee
period is 24 months beginning with the date of purchase. The guarantee does
not extend to wearing parts (such as Carrera RC rechargeable batteries, an-
tennas, tyres, gearbox components etc.), damage caused by improper treat-
ment or use (such as performing jumps in excess of the recommended height,
dropping the product etc.), or unauthorised intervention. Repair may only be
performed by Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH itself or by a company it
has authorised to do so. Within the scope of this guarantee, either the product
as a whole or only the defective components will be replaced or equivalent
substitution performed, as deemed appropriate by Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH. The guarantee does not cover transport, packaging or travel
costs or any damage for which the buyer is responsible. These costs are to be
covered by the buyer. Guarantee claims will only be accepted from the original
purchaser of the Carrera product.

Guarantee claims can only be accepted when:

* The card has been filled in properly and sent in together with the defective
Carrera product and the purchase receipt/invoice/cash-register receipt.

* No unauthorised alterations have been made by the buyer to the guarantee
card.

* The toy has been treated in accordance with the operating instructions and
subjected to its intended use.

* The damage/faulty operation is not due to acts of God or normal wear and
tear.

Guarantee cards cannot be replaced.

Note for EU countries: Reference is hereby made to the seller’s statutory

guarantee obligation, to the extent that this guarantee obligation is not restrict-

ed by the product guarantee.

Declaration of conformity

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH hereby declares that this model includ-
ing the controller conforms with the fundamental requirements of the following
EC directives: EC Directives 2009/48/EC and the other relevant regulations of
Directive 2014/53/EU (RED).

The original declaration of conformity can be requested from carrera-rc.com.

CE A &

Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
Frequency range: 2400-2483.5 MHz

Warning!
Inappropriate use may result in severe injuries and/or damage to property. It

has to be operated with care and caution and requires both mechanical and
mental skills. The operating instructions contain notes on safety and technical

regulations as well as information on maintaining and operating the product. It
is indispensable to read these instructions thoroughly before the first usage.
Only this helps to avoid accidents with injuries and damage.
WARNING! This toy contains small parts which can be swal-
Q ’ lowed and is therefore not suitable for children under 3 years
of age.

WARNING! danger of pinching during operation! Remove all
packaging materials and wire fastenings before handing the toy over to
the child. Please retain the packaging and address for information and in
the event of any questions.

This symbol, showing refuse bins with a cross through
them, denotes that empty batteries, rechargeable batteries,
button cells, rechargeable battery packs, equipment batter-
I ies, disused electrical equipment, etc. should not be dis-
posed of in domestic refuse, as they are harmful to the environment and



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



